
:18 מִי
mi
any ?

יִתֶּנְךָ
ithn·k
he-shall-give·you

כְּאָח
k·ach
as·brother

לִי
l·i
to·me

י�נֵק
iunq
one-suckling

שְׁדֵי
shdi
breasts-of

אִמִּי
am·i
mother-of·me

. O that thou [wert] as my
brother, that sucked the
breasts of my mother!
[when] I should find thee
without, I would kiss thee;
yea, I should not be
despised.

1

אֶמְצָאֲךָ
amtza·k
I-am-finding·you

בַחוּץ
b·chutz
in· the ·outdoors

אֶשָּׁקְךָ
ashq·k
I-am-kissing·you

גַּם
gm
moreover

לאֹ
la
not

־
-

יָבוּזוּ
ibuzu
they-are-despising

לִי
l·i
to·me

:
:

:28 אֶנְהָגךֲָ
aneg·k
I-am-leading·you

אֲבִיאֲךָ
abia·k
I-am-bringing·you

אֶל
al
to

־
-

בֵּית
bith
house-of

אִמִּי
am·i
mother-of·me

תְּלַמְּדֵנִי
thlmd·ni
she-is- mteaching·me

I would lead thee, [and]
bring thee into my mother's
house, [who] would instruct
me: I would cause thee to
drink of spiced wine of the
juice of my pomegranate.

2

אַשְׁקְךָ
ashq·k
I-am- cgiv ing- to -drink·you

מִיַּיִן
m·iin
from·wine

הָרֶקַח
e·rqch
the·compound

מֵעֲסִיס
m·osis
from·juice-of

רִמֹּנִי
rmn·i
pomegranate-of·me

:
:

:38 שְׂמאֹל�
shmal·u
left- arm-of·him

תַּחַת
thchth
under

ראֹשִׁי
rash·i
head-of·me

וִימִינ�
u·imin·u
and·right- arm-of·him

תְּחַבְּקֵנִי
thchbq·ni
she-is- membracing·me

:
:

His left hand [should be]
under my head, and his
right hand should embrace
me.

3

:48 הִשְׁבַּעְתִּי
eshbothi
I- cadjure

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

בְּנ�ת
bnuth
daughters-of

יְרוּשָׁלָםִ
irushlm
Jerusalem

מַה
me
what ?

־
-

תָּעִירוּ
thoiru
you (p) -are- crousing

וּמַה
u·me
and·what ?

־
-

I charge you, O daughters
of Jerusalem, that ye stir not
up, nor awake [my] love,
until he please.

4

תְּעֹרְרוּ
thorru
you (p) -are- mrousing- up

אֶת
ath
»

־
-

הָאַהֲבָה
e·aebe
the·love

עַד
od
until

שֶׁתֶּחְפָּץ
sh·thchphtz
which·she-is-desiring

:
:

ס
s

:58 מִי
mi
who ?

זאֹת
zath
this-one (f)

עֹלָה
ole
ascending

מִן
mn
from

־
-

הַמִּדְבָּר
e·mdbr
the·wilderness

מִתְרַפֶּקֶת
mthrphqth
s leaning-on-arm

עַל
ol
on

־
-

דּ�דָהּ
dud·e
darling-of·her

תַּחַת
thchth
under

. Who [is] this that cometh
up from the wilderness,
leaning upon her beloved? I
raised thee up under the
apple tree: there thy mother
brought thee forth: there she
brought thee forth [that]
bare thee.

5

הַתַּפּוּחַ
e·thphuch
the·apricot- tree

ע�רַרְתִּיךָ
ourrthi·k
I- mroused·you

שָׁמָּה
shm·e
there·ward

חִבְּלַתְךָ
chblth·k
she- mwas-cramped- with ·you

אִמֶּךָ
am·k
mother-of·you

שָׁמָּה
shm·e
there·ward

חִבְּלָה
chble
she- mwas-cramped

יְלָדַתְךָ
ildth·k
she- gave -birth·you

:
:

:68 שִׂימֵנִי
shim·ni
place-you·me !

כַח�תָם
k·chuthm
as· the ·seal

עַל
ol
on

־
-

לִבֶּךָ
lb·k
heart-of·you

כַּח�תָם
k·chuthm
as· the ·seal

עַל
ol
on

־
-

זְר�עֶךָ
zruo·k
arm-of·you

כִּי
ki
that

־
-

עַזָּה
oze
strong

Set me as a seal upon
thine heart, as a seal upon
thine arm: for love [is]
strong as death; jealousy
[is] cruel as the grave: the
coals thereof [are] coals of
fire, [which hath a] most
vehement flame.

6

כַמָּוֶת
k·muth
as· the ·death

אַהֲבָה
aebe
love

קָשָׁה
qshe
hard

כִשְׁא�ל
k·shaul
as·unseen

קִנְאָה
qnae
jealousy

רְשָׁפֶיהָ
rshphi·e
sirocco -like-coal s-of·her

רִשְׁפֵּי
rshphi
sirocco -like-coal s-of

אֵשׁ
ash
fire

שַׁלְהֶבֶתְיָה
shlebthie
blaze-of-Jah

:
:

:78 מַיִם
mim
waters

רַבִּים
rbim
many-ones

לאֹ
la
not

יוּכְלוּ
iuklu
they-are-being-able

לְכַבּ�ת
l·kbuth
to·to- mquench-of

אֶת
ath
»

־
-

הָאַהֲבָה
e·aebe
the·love

וּנְהָר�ת
u·neruth
and·streams

לאֹ
la
not

Many waters cannot
quench love, neither can the
floods drown it: if [a] man
would give all the substance
of his house for love, it
would utterly be contemned.

7

יִשְׁטְפוּהָ
ishtphu·e
they-shall-overwhelm·her

אִם
am
if

־
-

יִתֵּן
ithn
he-is-giving

אִישׁ
aish
man

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

ה�ן
eun
wealth-of

בֵּית�
bith·u
house-of·him

בָּאַהֲבָה
b·aebe
in· the ·love

בּ�ז
buz
to-despise

יָבוּזוּ
ibuzu
they-shall-despise

ל�
l·u
to·him

:
:

ס
s

:88 אָח�ת
achuth
sister

לָנוּ
l·nu
to·us

קְטַנָּה
qtne
small

וְשָׁדַיִם
u·shdim
and·breasts

אֵין
ain
there -is-no

לָהּ
l·e
to·her

מַה
me
what ?

־
-

נַּעֲשֶׂה
noshe
we-shall-do

לַאֲחֹתֵנוּ
l·achth·nu
for·sister-of·us

. We have a little sister,
and she hath no breasts:
what shall we do for our
sister in the day when she
shall be spoken for?

8

בַּיּ�ם
b·ium
in· the ·day

שֶׁיְּדֻבַּר
sh·idbr
which·he-is-being- mspoken

־
-

בָּהּ
b·e
in·her

:
:

:98 אִם
am
if

־
-

ח�מָה
chume
wall

הִיא
eia
she

נִבְנֶה
nbne
we-shall-build

עָלֶיהָ
oli·e
on·her

טִירַת
tirth
domicile-of

כָּסֶף
ksph
silver

וְאִם
u·am
and·if

־
-

דֶּלֶת
dlth
door

הִיא
eia
she

נָצוּר
ntzur
we-shall-constrict

If she [be] a wall, we will
build upon her a palace of
silver: and if she [be] a
door, we will inclose her
with boards of cedar.

9

עָלֶיהָ
oli·e
on·her

לוּחַ
luch
plank-of

אָרֶז
arz
cedar

:
:
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:108 אֲנִי
ani
I

ח�מָה
chume
wall

וְשָׁדַי
u·shd·i
and·breasts-of·me

כַּמִּגְדָּל�ת
k·mgdluth
as· the ·towers

אָז
az
then

הָיִיתִי
eiithi
I-became

בְעֵינָיו
b·oini·u
in·eyes-of·him

כְּמ�צְאֵת
k·mutzath
as·one-finding

I [am] a wall, and my
breasts like towers: then
was I in his eyes as one that
found favour.

10

שָׁל�ם
shlum
peace

:
:

פ
p

:118 כֶּרֶם
krm
vineyard

הָיָה
eie
he-was bc

לִשְׁלֹמֹה
l·shlme
to·Solomon

הָמ�ן~בְּבַעַל
b·bol~emun
in·Baal~Hamon

נָתַן
nthn
he-gave

אֶת
ath
»

־
-

הַכֶּרֶם
e·krm
the·vineyard

Solomon had a vineyard
at Baalhamon; he let out the
vineyard unto keepers;
every one for the fruit
thereof was to bring a
thousand [pieces] of silver.

11

לַנֹּטְרִים
l·ntrim
to· the ·ones-being-custodians

אִישׁ
aish
man

יָבִא
iba
he-is- cbringing

בְּפִרְי�
b·phri·u
in·fruit-of·him

אֶלֶף
alph
thousand-of

כָּסֶף
ksph
silver

:
:

:128 כַּרְמִי
krm·i
vineyard-of·me

שֶׁלִּי
sh·l·i
which·to·me

לְפָנָי
l·phn·i
to·faces-of·me

הָאֶלֶף
e·alph
the·thousand

לְךָ
l·k
for·you

שְׁלֹמֹה
shlme
Solomon

וּמָאתַיִם
u·mathim
and· two- hundreds

My vineyard, which [is]
mine, [is] before me: thou,
O Solomon, [must have] a
thousand, and those that
keep the fruit thereof two
hundred.

12

לְנֹטְרִים
l·ntrim
for·ones-being-custodians

אֶת
ath
»

־
-

פִּרְי�
phri·u
fruit-of·him

:
:

:138 הַיּ�שֶׁבֶת
e·iushbth
the·one-dwelling

בַּגַּנִּים
b·gnim
in· the ·gardens

חֲבֵרִים
chbrim
partners

מַקְשִׁיבִים
mqshibim
ones- cattending

לְק�לֵךְ
l·qul·k
to·voice-of·you

הַשְׁמִיעִינִי
eshmioi·ni
c let -hear-you·me !

:
:

. Thou that dwellest in
the gardens, the companions
hearken to thy voice: cause
me to hear [it].

13

:148 בְּרַח
brch
hasten -away-you !

דּ�דִי
dud·i
darling-of·me

וּדְמֵה
u·dme
and·be-like-you !

־
-

לְךָ
l·k
to·you

לִצְבִי
l·tzbi
to·gazelle

א�
au
or

לְעֹפֶר
l·ophr
to·fawn-of

Make haste, my beloved,
and be thou like to a roe or
to a young hart upon the
mountains of spices.

14

הָאַיָּלִים
e·ailim
the·deer (p)

עַל
ol
on

הָרֵי
eri
mountains-of

בְשָׂמִים
bshmim
aromatics

:
:
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